Europos Sgjungos LT
oficialusis leidinys C serija

C[2024/6985 2024 11 18

Pranciizijos pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2010/13/ES 14 straipsnio 1 dalj
priimtos ir 2024 m. birZelio 24 d. Sprendimo C(2024) 4423 1 konstatuojamoje dalyje nurodytos
priemonés

(C/2024/6985)

2004 m. gruodzio 22 d. dekretas Nr. 2004-1392 dél 1986 m. rugséjo 30 d. jstatymo Nr. 86-1067 dél
komunikacijos laisvés 20-2 straipsnio taikymo

Paskutiné Siame tekste pateiktos informacijos atnaujinimo data: 2024 m. liepos 7 d.

NOR: MCCT0400912D

2024 m. rugséjo 18 d. galiojusi versija

Ministras Pirmininkas,
remdamasis kultfiros ir komunikacijy ministro pranesimu,

atsizvelgdamas | 1989 m. spalio 3 d. Tarybos direktyva 89/522/EEB dél valstybiy nariy jstatymuose ir kituose teisés aktuose
isdéstyty nuostaty, susijusiy su televizijos programy transliavimu, derinimo, i§ dalies pakeista 1997 m. birzelio 30 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 97/36/EB, ypac i jos 3a straipsnio nuostatas;

atsizvelgdamas | Europos konvencija dél televizijos be sieny, pateiktg pasirasyti 1989 m. geguzés 5 d., su pakeitimais,
padarytais 1998 m. rugséjo 9 d. Europos Tarybos Ministry Komiteto priimtu protokolu, konvencijos Salims pateiktu
priimti 1998 m. spalio 1 d., ypac i jos 9 straipsni, taip pat i konvencijg patvirtinancius 1994 m. birZelio 28 d. istatyma
Nr. 94-542 ir 2001 m. gruodzio 20 d. jstatyma Nr. 2001-1210 ir 1995 m. balandzio 14 d. dekreta Nr. 95-438 ir
2002 m. balandzio 30 d. dekretg Nr. 2002-7 39, kuriais remiantis ji buvo paskelbta;

atsizvelgdamas | 1992 m. geguzés 2 d. Porte pasiraSytg Susitarimg dél Europos ekonominés erdvés ir 1993 m. kovo 17 d.
Briuselyje pasirasyta Protokolg dél sio susitarimo pritaikomyjy pataisy, ypac i jo X prieda, taip pat { 1993 m. gruodzio 2 d.
jstatyma Nr. 93-1274 dél jo ratifikavimo ir 1994 m. vasario 1 d. dekretg Nr. 94-43, kuriuo remiantis jis buvo paskelbtas;

atsizvelgdamas j 1986 m. rugséjo 30 d. priimtg ir véliau i§ dalies pakeistg jstatyma Nr. 86-1067 dél komunikacijos laisvés,
ypac i jo straipsnj 20-2;

atsizvelgdamas | 2004 m. balandzio 7 d. Europos Komisijos rasta dél Pranciizijos pateikto Direktyvos 89/552/EEB, i§ dalies
pakeistos Direktyva 97/36/EB, 3a straipsnio jgyvendinimo priemoniy projekto;

pasikonsultaves su Valstybés Taryba (Vidaus reikaly skyriumi),

1 straipsnis

Siuo dekretu nustatomos salygos, kuriy laikydamiesi televizijos paslaugy teikéjai turi uztikrinti igskirting didelés svarbos
renginiy transliacija taip, kad didelé visuomenés dalis turéty galimybe sekti $iuos jvykius per nemokama televizij.

I. ANTRASTINE DALIS. NUOSTATOS, TAIKOMOS DIDELES SVARBOS RENGINIY TRANSLIAVIMUI PRANCUZIJOJE
(2-5 straipsniai)

2 straipsnis

Sioje antrastinéje dalyje vartojamy terminy apibréztys:

a) nemokamy televizijos paslaugy teikéjas — kiekvienas televizijos paslaugy, uz kurias vartotojai neturi mokéti ir kuriy
laidas gali Zitiréti ne maziau kaip 85 % Pranciizijos metropolijos namy tikiy, teikéjas;
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b) mokamy televizijos paslaugy teikéjas — kiekvienas televizijos paslaugy, kurios neatitinka ankstesnéje pastraipoje
nurodyty abiejy salygy, teikéjas.
3 straipsnis IS dalies pakeistas 2024 m. liepos 5 d. dekreto Nr. 2024-699 1 straipsniu

1986 m. rugséjo 30 d. jstatymo Nr. 86-1067 20-2 straipsnyje nurodytas renginiy sarasas:

1.
2.

10.
11.

12.
13.

14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.

Vasaros ir ziemos olimpinés Zaidynés;

Prancizijos nacionalinés futbolo rinktinés rungtynés, jtrauktos j Tarptautinés futbolo asociacijy federacijos (FIFA)
kalendoriy;

Pasaulio futbolo taurés pusfinaliai ir finalas;
Europos futbolo ¢empionato pusfinaliai ir finalas;

Europos futbolo asociacijy sajungos (UEFA) Europos lygos finalas, kuriame varZosi vienoje i§ Pranciizijos lygy
zaidZiantis $ios alies klubas;

Futbolo ¢empiony lygos finalas;

Prancizijos futbolo taurés finalas;

Sesiy Tauty regbio turnyras;

Pasaulio regbio sgjungos taurés pusfinaliai ir finalas;
Pranciizijos regbio sgjungos taurés finalas;

Europos regbio sajungos cempiony taurés finalas, kuriame varzosi vienoje i§ Pranctizijos lygy Zaidziantis Sios Salies
klubas;

Teniso turnyro ,Roland Garros* vyry ir motery vienety finalai;

Tarptautiniy komandy varzyby, kurias organizuoja Tarptautiné teniso federacija (TTF), finalai, kuriuose varZosi
Pranciizijos nacionaliné teniso rinktiné;

Prancazijos Formulés 1 lenktynés ,Grand Prix*;

Vyry dviraciy varzybos ,Tour de France®;

Dviraciy varzybos ,Paris—Roubaix*;

Europos krepsinio vyry ir motery Cempionaty finalai, kuriuose varzosi Pranciizijos nacionaliné rinktiné;
Pasaulio krepsinio vyry ir motery ¢empionaty finalai, kuriuose varzosi Pranciizijos nacionaliné rinktiné;
Europos rankinio vyry ir motery ¢empionaty finalai, kuriuose varzosi Pranciizijos nacionaliné rinktiné;
Pasaulio rankinio vyry ir motery ¢empionaty finalai, kuriuose varzosi Pranciizijos nacionaliné rinkting;

Pasaulio lengvosios atletikos ¢empionatai.

3-1 straipsnis Parengtas remiantis 2024 m. liepos 5 d. dekreto Nr. 2024-699 2 straipsniu

Ankstesniame straipsnyje i§déstytas sarasas papildomas $iais renginiais:

1.
2.
3.

Vasaros ir Ziemos paraolimpinés zaidynés;

Pranciizijos nacionalinés motery futbolo komandos rungtynés, itrauktos j FIFA kalendoriy;

Pasaulio motery futbolo taurés pusfinaliai ir finalas;

Europos motery futbolo ¢empionato pusfinaliai ir finalas;

Futbolo ¢empioniy lygos finalas;

UEFA Europos konferencijy lygos finalas, kuriame varZosi vienoje i§ Pranciizijos lygy Zaidziantis klubas;

Prancizijos motery futbolo taurés finalas;
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8.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

I, World Rugby* kalendoriy jtrauktos Pranciizijos nacionalinés regbio sajungos vyry ir motery rinktiniy rungtynés;
Pranciizijos nacionalinés rinktinés rungtynés Sesiy Tauty motery regbio turnyre;

Regbio sajungos Pasaulio cempionato motery pusfinaliai ir finalas;

Prancizijos regbio sajungos ¢empionato motery finalas;

Teniso turnyro ,Roland Garros“ vyry ir motery vienety pusfinaliai, kuriuose varzosi Pranciizijos Zaidéjai;

Vyry ir motery vienety finalai DidZiojo kir¢io turnyruose, i$skyrus ,Roland Garros®, kuriuose varzosi Pranciizijos
zaidéjai;

Motery dvira¢iy varzybos ,Tour de France*;

Motery dvira¢iy varzybos ,Paris—Roubaix*;

Europos krepsinio vyry ir motery ¢empionaty pusfinaliai, kuriuose varZosi Pranciizijos nacionaliné rinkting;
Pasaulio krepsinio vyry ir motery cempionaty pusfinaliai, kuriuose varzosi Pranciizijos nacionaliné rinktiné;
Europos rankinio vyry ir motery ¢empionaty pusfinaliai, kuriuose varzosi Pranciizijos nacionaliné rinkting;

Pasaulio rankinio vyry ir motery ¢empionaty pusfinaliai, kuriuose varzosi Pranciizijos nacionaliné rinkting;

Europos tinklinio vyry ir motery ¢empionaty pusfinaliai, kuriuose varzosi Pranciizijos nacionaliné rinkting;

Pasaulio tinklinio vyry ir motery ¢empionaty finalai ir pusfinaliai, kuriuose varzosi Pranciizijos nacionaliné rinktingé;

Pasaulio kalny slidinéjimo ¢empionatai, vykstantys Prancizijoje.

4 straipsnis I$ dalies pakeistas 2024 m. liepos 5 d. dekreto Nr. 2024-699 3 straipsniu

Kai televizijos paslaugy teikéjas Pranciizijoje turi po 1997 m. rugpjiicio 23 d. igytas isskirtines teises transliuoti vieng i§
didelés svarbos renginiy, i§vardyty 3 straipsnyje, arba nuo 2024 m. liepos 5 d. dekreto Nr. 2024-699 isigaliojimo datos
naudojasi i$skirtinémis teisémis transliuoti vieng i§ 3-1 straipsnyje i$vardyty renginiy, nemokamy televizijos paslaugy
teikéjui neturi bati kliudoma ta renginj transliuoti tiesiogiai ir visa, i§skyrus $iuos atvejus:

3 straipsnio 15 punkte ir 3-1 straipsnio 14 punkte nurodyty renginiy transliacija, remiantis tokiy renginiy transliacijos
tradicija, gali bati apribojama paliekant tik reiksmingiausius momentus;

3 straipsnio 1 ir 21 punktuose ir 3-1 straipsnio 1 punkte nurodyty renginiy transliacija gali bati apribojama paliekant
tik reprezentatyvius momentus, atspindin¢ius sporto Saky ir dalyvaujanciy $aliy jvairove, ir gali apimti netiesioging
transliacija, jei renginiai vyksta vienu metu;

Jei didelés svarbos renginiai vyksta nuo 24 iki 6 val. Prancizijos laiku, leidZiama jy jrasus transliuoti netiesiogiai su
salyga, kad transliacija Pranciizijoje prasideda ne véliau kaip 10 val.

Tai, kad mokamos televizijos paslaugy teikéjas, kuris reikalauja uzmokescio i§ savo vartotojy ir kurio laidos gali bati
priimamos pagal Sio dekreto 2 straipsnio a dalyje nurodytas salygas, tiesiogiai transliuoja visg didelés svarbos renginj
laikydamasis anks¢iau nurodyty nuostaty ir netaikydamas ypatingy prieigos salygy, nelaikoma kliatimi ta renginj
transliuoti nemokamy televizijos paslaugy teikéjui.
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5 straipsnis

Kad suteikty galimybe nemokamy televizijos paslaugy teikéjui transliuoti didelés svarbos renginj 4 straipsnyje nurodytomis
salygomis, iSskirtines viso ar dalies didelés svarbos renginio transliacijos teises turintis ir nepajégiantis $iy salygy laikytis
nemokamy televizijos paslaugy teikéjas privalo likus pakankamai laiko iki renginio pranesti nemokamy televizijos
paslaugy teikéjui, kad jis sitilo perleisti to renginio transliavimo 4 straipsnyje nurodytomis sglygomis teises. Tas pasitilymas
turi bati pateikiamas laikantis saZiningy, pagristy ir nediskriminaciniy susitarimo salygy.

Jei i §j pasitilyma televizijos paslaugy teikéjas neatsako pateikdamas pasitilymg arba jei pasitlymas pateikiamas nesilaikant
saziningy, pagristy ir nediskriminaciniy susitarimo sglygy, iSskirtines teises turintis operatorius gali jomis naudotis
nesilaikydamas 4 straipsnyje nurodyty salygy.

II. ANTRASTINE DALIS. NUOSTATOS, TAIKOMpS DIDELES SVARBOS RENGINIY TRANSLIAVIMUI KITOSE EUROPOS
SALYSE (6-8 straipsniai)

6 straipsnis IS dalies pakeistas 2024 m. liepos 5 d. dekreto Nr. 2024-699 4 straipsniu

Sios antrastinés dalies nuostatos taikomos Pranciizijos televizijos paslaugy teikéjams, transliuojantiems kitai Europos
Sajungos valstybés narei, Europos ekonominés erdvés Saliai narei ar Europos konvencijos dél televizijos be sieny narei
renginj, kuris pagal 2010 m. kovo 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/13/ES dél valstybiy nariy
jstatymuose ir kituose teisés aktuose i§déstyty tam tikry nuostaty, susijusiy su audiovizualinés Ziniasklaidos paslaugy
teikimu, derinimo (Audiovizualinés Ziniasklaidos paslaugy direktyva) toje Salyje laikomas didelés svarbos Sios Salies
visuomenei renginiu, ir jgijusiems $io renginio transliacijos teises po 1997 m. rugpjicio 23 d.

7 straipsnis I$ dalies pakeistas 2024 m. liepos 5 d. dekreto Nr. 2024-699 5 straipsniu

Prancizijos jurisdikcijai priklausantys televizijos paslaugy teikéjai 6 straipsnyje nurodytose valstybése jgyvendina jgytas
didelés svarbos renginio, apibrézto ty valstybiy, transliacijos teises tokiu biidu, kad i§ didelés visuomenés dalies nebiity
atimta galimybé stebéti §j renginj tiesiogiai arba Ziiréti jo jra$a naudojantis nemokamomis televizijos operatoriy
paslaugomis, kaip nustatyta 2010 m. kovo 10 d. direktyvos 2010/13/ES 14 straipsnyje.

8 straipsnis

Kai Pranciizijos jurisdikcijai priklausantis televizijos paslaugy teikéjas transliuoja didelés svarbos renginj vienoje i3
6 straipsnyje nurodyty valstybiy, jis privalo laikytis Sios valstybés televizijos paslaugy teikéjams nustatyty renginiy
transliavimo salygy.

IIL. ANTRASTINE DALIS. GALUTINES NUOSTATOS (9-10 straipsniai)

9 straipsnis I$ dalies pakeistas 2022 m. geguzés 2 d. dekreto Nr. 2022-779 28 straipsniu

Auksciausioji garso ir vaizdo transliacijy taryba (pranc. Conseil supérieur de l'audiovisuel) savo iniciatyva arba televizijos
paslaugy teikéjo prasymu gali pareiksti nuomone dél Sio dekreto nuostaty taikymo salygy.

10 straipsnis

Vélesniu Valstybés Tarybos dekretu bus paskelbtas didelés svarbos renginiy sarasas ir jy televizijos transliacijos uzjiirio
departamentuose, Sen Pjere ir Mikelone, Majote, Naujojoje Kaledonijoje, Pranciizijos Polinezijoje ir Voliso ir Futiinos Salose
salygos, nustatytos atsizvelgiant i kiekvienos bendruomenés specifika ir technines transliacijos uZjirio departamentuose

salygas.
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11 straipsnis

Kultiiros ir komunikacijos ministras ir uzjario reikaly ministré kiekvienas pagal savo kompetencija yra jpareigojami vykdyti
$i dekreta; jis bus paskelbtas Pranciizijos Respublikos oficialiajame leidinyje.

Ministro pirmininko vardu
Jean-Pierre Raffarin
Kultiiros ir komunikacijos ministras
Renaud Donnedieu de Vabres
Uzjiirio reikaly ministré
Brigitte Girardin
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